Louis Dudek - poeta montrealski
(1918-2001).
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Louis Dudek

Florian Smieja

“Wktad Dudka do literatury kanadyjskiej byt ogromny”, zanotowat Robin Blaser.
Zaden Kanadyjczyk polskiego pochodzenia nie przyczynit sie do jej rozwoju
bardziej od wplywowego i dynamicznego profesora uniwersytetu McGill, poety,
krytyka, wydawcy i pedagoga.

Louis Dudek urodzit sie w ubogiej, przemystowej dzielnicy Montrealu 6 lutego
1918 roku. Jego ojciec Wincenty przybyt z Polski rok wczesniej i z powodu
trudnosci jezykowych nie mogt znalezé dobrej pracy, a matka, Stanistawa
Rézanska, zmarta osierocajac dwie corki oraz chorowitego syna, kiedy liczyt osiem
lat. Rodzima tradycje kontynuowata sprowadzona z Polski ciotka. W katolickim
domu czytano polskie ksigzki i uczono tekstéw poetdéw polskich na pamiec,
szczegoOlnie Juliusza Stowackiego, torego nieraz za kare, jak wspominat Dudek,
musiat sie uczyé. Od najmtodszych lat miat on do czynienia z mowa wiazana, a
nawet brat udziat w poetyckim konkursie marzac, by zostac poeta.

Wczesnie zarzucilt kontakty z grupa polskich emigrantow w Montrealu i wszedt w
szersze srodowisko kanadyjskie. Co byto powodem odejscia, nie wiemy. Bardziej
niz rodacy pociagali go intelektualisci i poeci bez wzgledu na ich pochodzenie.

Czut sie cztowiekiem bez przydziatu do okreslonej grupy spotecznej, najlepszych
przyjacidt znalazt wsrod bohemy, w koncu stat sie nacjonalista literackim, jak go
okreslit Michael Gnarowski, jeden z jego pdzZniejszych wspéipracownikow o
podobnym rodowodzie.

Pono¢ po wczesnym spotkaniu z polska literatura stracit z nig kontakt. No, moze
po zdobyciu Nobla przez Milosza zndw sie o niej dowiedziat. Troche to dziwne,
gdyz w domu, w polskiej szkole i kosciele miat okazje do chtoniecia polskiej
atmosfery szczegolnie, ze ojciec odgrywal wazna role w lokalnej polskiej
spotecznosci a syn miat polskich kolegéw zastapionych pdzniej przez francuskich,
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a ostatecznie przez anglofonow.

Bedac jeszcze dzieckiem czytat “Pana Tadeusza”, ,Trylogie” i Stowackiego.
Ogladat polskie przedstawienia teatralne, lubit polska muzyke popularnag i koledy,
obchodzit tradycyjne swieta. Trudno mu byto pdzniej okresli¢ wptyw polskiego
srodowiska na swoja angielska tworczosc.

Kto wie, czy odstraszyt go waski nacjonalizm, ktéry uwazat za niepozadany, za
powiekszanie naszego indywidualnego ego poprzez grupowa identyfikacje. Byt
zdania, ze tylko miernota jest przesadnie nacjonalistyczna, ze wielcy ludzie byli
obywatelami $wiata. Wolat samotnos¢ od chodzenia w gromadzie. Nacjonalizm
byt w najlepszym razie laicka forma religijnego idealizmu. Prawdziwa wartos¢
widziat w osobowosci i pojedynczym cztowieku. Nie uwazatl patriotycznej poezji za
prawdziwie wielka, byl przekonany, ze poeta pisze przede wszystkim o tym, co
kocha, czego doswiadcza i co doskonali, ze idee sa staba pozywka dla poety.
Wspotczesnej poezji, sadzit, nie interesuje kolektyw, a tylko jednostka.

Wychowany w polskosci cenil bezposrednios¢ odczu¢, otwartosé na swiat ale
takze jego obcosé. Przyznal, Zze uwazal za polskie dziedzictwo melancholie,
uwrazliwienie, liryzm i refleksje, zmiennos$¢ odczu¢, religijne zainteresowania,
racjonalizm, radykalizm i niecierpliwosé.

Jezyk polski z czasem zaczat w jego zyciu ustepowac bardziej atrakcyjnemu i
waznemu jezykowi angielskiemu. W konsekwencji tej fascynacji Dudek zapisat sie
na anglojezyczny uniwersytet Mc Gill i uzyskat licencjat z filologii angielskiej i
historii.

Po skonczeniu studiéw imat sie roznych zaje¢ dorywczych zwiazanych z reklama a
jednoczesnie poznat mtodych poetéw kanadyjskich jak John Sutherland, Irving
Layton i Raymond Souster, z ktédrymi mial w przysztosci Scisle wspotpracowad.
Jatowe zajecie zawodowe wnet mu sie sprzykrzyto, tak ze je porzucit i wyjechat do
Nowego Jorku, by podja¢ prace i dalsze studia na uniwersytecie Columbia. Tam
wszedt w kontakt z amerykanskimi poetami z Ezra Poundem na czele. Odwiedzat
go w szpitalu, w ktérym go zamknieto, a nawet pomdgt w staraniach o zwolnienie
go stamtad. Potem prowadzit z nim ozywiona korespondencje i pisat poezje pod
jego urokiem.

Macierzysta uczelnia McGill zaprosita wéwczas Dudka do zaktadu filologii
angielskiej, w ktérym zaczat pracowac jako asystent w 1951 roku i z czasem stat



sie jednym z najbardziej popularnych i lubianych wyktadowcéw. Nie zaprzestat
jednak pracy wydawniczej i wraz z Sousterem zaczat publikowac czasopismo
“Contact” a kiedy dotaczyt Irving Layton, powstato wydawnictwo “Contact Press”.
Przez lat pietnascie ten dom wydawniczy wypuszczat dtuga serie wybitnych
toméw poetyckich. Wtedy tez Dudek drukowal wiasne utwory tacznie z
obszernymi poematami eksperymentalnymi,

W latach 1957-66 kierowat pismem “Delta” starajac sie zapeini¢ je trescia
kanadyjska zgodnie z przestaniem. ze poezja musi powstawac¢ w spoteczenstwie i
wplywaé na jego akcje. Sposréd poetdw, ktérych wylansowat wtedy byt Leonard
Cohen, ktérego debiut “Let Us Compare Mythologies” rozpoczat poczet nowych
poetoéw kanadyjskich. W 1970 zainicjowal wydawnictwo “DC Books”.

Mieszkajaca wtedy w Montrealu Ewa Stachniak opracowywata audycje polskie dla
radia. Zdotata ona nakitoni¢ Dudka, aby nie tylko wystapil w programie i
opowiedzial o swoich dokonaniach, ale zeby przemoéwit do polskich stuchaczy po
polsku. Bronit sie, ttumaczac ze nie znat juz dobrze jezyka, ale w koncu sie zgodzit
i audycja wypadita doskonale. Pamietny wywiad radiowy ilustrowaty moje
przektady dwu jego wierszy, ktore autorowi sie spodobatly i pamietat o nich, kiedy
go odwiedzitem w jego profesorskim pokoju w Montrealu. No, ale on stynat z
ogromnej uprzejmosci i wspaniatomyslnosci.

Nalezy moze w tym miejscu przypomnieé, ze trzy liryki Dudka w swoim
przektadzie i z towarzyszaca nota ogtosit w paryskiej “Kulturze” (nr 157-158,
1960) Jerzy Niemojowski, emigracyjny poeta mieszkajacy w Londynie i wielki
zwolennik poezji Ezry Pounda. Pracowat on dorywczo w drukarni Oficyny Poetéw i
Malarzy Krystyny i Czestawa Bednarczykéw, ktora wydrukowata trzy tomy poezji
Dudka: poemat “Europe” z ilustracjami Krystyny Sadowskiej w 1954 roku, “The
Transparent Sea” w 1956 oraz “En Mexico” w 1958 z rysunkami Zygmunta
Turkiewicza

Dla mnie nie ulega watpliwosci, ze to jednak polskie pochodzenie i zwigzane z nim
kultywowanie w domu literatury, a po6zniej przyktady wybitnych poetow takich jak
Mitosz, utwierdzity Dudka w przekonaniu, ze nalezato co$ zrobié¢, zeby réwniez
spoteczenstwo amerykanskie i kanadyjskie wspomodc w jego walce o zachowanie
wartosci kulturalnych, zeby przetrwata poezja i literatura, aby nie pozwoli¢ na ich
eliminacje przez komercje, by nie byly na tym kontynencie tylko towarem.
Wspominal, ze juz jako siedemnastoletni chtopak zauwazyt nieobecnosc¢ literatury,



a przynajmniej jej niska wartosé. To kazalo mu o nig walczy¢, tak ze w
konsekwencji cate pozniejsze zycie profesora, krytyka i pisarza temu zagadnieniu
poswiecil, aby przywrdcic jej prymat i godne miejsce w cywilizacji.

[x]
Poeci montrealscy: od lewej Irving Layton (1912-2006), Frank R. Scott

(1899-1985) i Louis Dudek (1918-2001).

Przy tym byl realista. Rozumiatl, ze nie wszystko da sie uratowac, ze trzeba sie
liczy¢ ze stratami. Wziatem udziat w 1984 roku w ogdlnokrajowej konferencji w
Ottawie poswieconej jezykowi, kulturze i tozsamosci w Kanadzie. Uczestniczyt w
niej takze Louis Dudek. Wypowiadatl sie na temat literatur tworzonych na
ziemiach Kanady w jezykach innych niz angielski i francuski, w tzw. jezykach
trzecich, nieoficjalnych, mylnie nazywanych jezykami etnicznymi. Jego zdaniem,
niektore wybitne jednostki, ktére emigrowaly do Kanady, stanowily wyjatki
przynalezaly bowiem bezspornie do swojej macierzystej kultury, natomiast
przesadzone cate grupy przypominaly mu rosliny w doniczkach, rosnace
nienaturalnie, bedace nie na swoich miejscach. Im nie wrozyt rozwoju ale
stopniowy uwiad. Bo cho¢ Kanada sama tez przybyta z Europy, to poprzez kilka
stuleci wytworzyta dwa odrebne, ale silne nurty literatury, ktére sie z czasem
samookreslily, a ostatnimi czasy pozyskaty rdéwniez inne doptywy. Taka pierwsza
odmienna grupe stanowili pisarze zydowskiego pochodzenia jak Klein, Layton,
Richler czy Cohen, ktorzy zaczeli odgrywa¢ wazna role na narodowej scenie.
Zdaniem Dudka etniczne kultury zakorzeniaja sie dopiero wtedy, gdy staja sie
czescia kanadyjskiego nurtu i uczestnicza znaczaco w jego artystycznym rozwoju.
Warunkiem niezbednym jednak jest przyswojenie sobie jednego z oficjalnych
jezykow.

Wysitek intelektualny i artystyczny tzw. nowych Kanadyjczykéw, imigrantow bez
filiacji brytyjskiej czy francuskiej, na niewiele by sie zdat, gdyby nie potrafili, jak
Dudek, opanowac¢ mistrzowsko jednego z panujacych jezykow, w jego wypadku,
angielskiego. To dzieki niemu mogt on efektywnie polemizowac, nie podzielac
technologicznego optymizmu Marshalla McLuhana i jego najnowszej iluzji
postepu, mogt sie spektakularnie nie zgadza¢ z ewolucja platonskich konwencji
uniwersalnej mitologii literatury Northropa Fry’a, potrafit gorliwie propagowac
literature kanadyjska tworzona w jezyku angielskim i francuskim, zadat, by jej
uczono w szkotach respektujac obie tradycje. Biadat nad nieobecnoscia tego



przedmiotu winigc za ten stan rzeczy nauczycieli akademickich pochodzacych z
Wielkiej Brytanii i Francji a péZniej Stanéw Zjednoczonych. Perswadowat, ze to
zaniedbanie $wiadczyto o kolonialnej mentalnosci i niewierze w dorostos¢ i
kompetencje Kanadyjczykow.

Przestrzegal réwnoczesnie przed szowinizmem narodowym, cho¢ doceniat role
poetdow romantycznych, ktérzy w niektdrych krajach speiali konieczng funkcje
spoteczna (wymienit polskich wieszczéw Mickiewicza i Stowackiego, pamietanego
zapewne z wlasnego dziecinstwa).

Zakonczyla sie druga wojna Swiatowa po ktorej na swiecie nastapity wielkie
przemiany spoteczne. W Kanadzie odnowa kultury francuskiej i wzrost znaczenia
roznych grup spotecznych wyzwolity witalnos¢, ktéra zdynamizowata
piSmiennictwo kanadyjskie. Zachwiana zostata tradycyjna hegemonia klasy
Sredniej, zamiast kultu ograniczonej narodowosci wychyneta perspektywa
szerszych horyzontéw. Zyjac w Quebeku Dudek byt $swiadkiem niebywatlej ewolucji
Swiadomosci jego mieszkancéw. Francuska Kanada z kopciuszka i obywatela
drugiej klasy, doczekala sie fermentu intelektualnego, ktory zadziwil swoja
konstruktywnoscig i nowoczesnoscia. Nowe swobody i powszechne wzbogacenie
wywotlaly euforie. Quebek udowodnit, ze zdotal pokonac nie tylko rodzima reakcje,
ale takze przeciwstawié sie angielskiej Kanadzie, jako zrodiu wszelkich swoich
nieszczes¢ i problemow.

Jednak przed takim zawezeniem widzenia Dudek ostrzegat, przed dazeniem do
konfliktu, utrata uswieconej energii na rzecz ciemnych sit mogacych przynies¢
chaos. Uwazal zabawy separatystow za igranie z ogniem. Wzywat do obrania
innego kierunku i pielegnowania wizji wielkiej Kanady, bogatej w dwa jezyki
dajace nieskonczone mozliwosci artystycznego rozwoju.

,Zaniesmy bogi do nowego Lacjum” wotal. Ufal nowym, mtodym pokoleniom,
pelnym swiezej energii pozwalajgcej na rozsadzenie zmurszatych form. Prawdziwag
droge do wolnosci i tadu w przysztosci widziat przy wspotudziale sztuki i poezji.
Tylko wyobraznia, odkrywanie istoty cztowieka i jego relacji w swiecie i wobec
innych ludzi byty, jego zdaniem, zdolne uratowaé¢ przed zniewoleniem przez
panstwo, wyparciem przez maszyne i pograzeniem w juz sie powszechnie szerzacy
upodlony tryb zycia.Wzywat do przeciwstawienia sie sitom niweczacym zycie.

Dychotomia barbarzynstwa i cywilizacji pojawia sie wsrod jego czestych tematéw



Poeta obawial sie zalewu pospolitosci, ktéra sie wciska na kazdym kroku w nasze
gusta. Hotdujemy bieganiu za dobrami materialnymi zamiast walczy¢ o role
sztuki. Zagraza nam barbarzynstwo. Nowy Swiat moze wypracowaé nowa
cywilizacje lub stoczy¢ sie w barbarzynstwo. Nowoczesna poezja moze staé sie
barbarzynska, albo dazyé do wiekszej sublimacji, do petniejszej ludzkosci lub
popas¢ w zdziczenie. Ostrzegal, ze to, co sie rodzilo we wspodlczesnej sztuce to,
niestety, zbyt czesto krzyk, prowokacja, nienawis¢, hatas, podczas kiedy
cywilizacja zamiera, gdyz poniechata szukania idealéw ludzkich.

Juz w 1946 roku Dudek wydrukowat zbiér wierszy lirycznych ,East of the City”
poswiecony rodzinnemu miastu, ale dopiero doswiadczenia amerykanskie i bliskie
kontakty z Ezra Poundem natchnety go do napisania dtugich poematéw, ,Europe”,
,En Mexico”, ,Atlantis” i ,Continuation”

Jego duzy poemat ,Europe”, sktadajacy sie z 99 cztonow, jest Dudka fizyczng i
artystyczna podroza do korzeni, by rozliczy¢ sie z domem i puscizna ojcéw. Poeta
jadac do Europy pielgrzymuje do zrédta cywilizacji, oglada Anglie, Francje, Rzym i
Grecje. Poczatkowe zachwycenie magicznym miejscom ulega wnet rozczarowaniu.
Rzeczywistos¢ ukazuje odmienna twarz. Przezieraja znamiona upadku i rozktadu.
Dzisiejsze zycie ekonomiczne niszczy to, co byto najcenniejsze. I to go boli. Z
kazdego kraju poeta wyjezdza rozczarowany. Oglada Rzym i Grecje, gdzie
wszystko sie zaczeto. Nic go tam nie zatrzymuje. Postanawia wiec wracaé. Do
Ameryki, do Kanady. Wszystko przeciez moze sie znowu zacza¢ w Nowym
Swiecie. Podréz pokazata stagnacje powojennego zycia Europy, jej ruine i upadek.
Tam nie nalezato szuka¢ przysztosci, ale w Ameryce, ktéra moze by¢ odrodzeniem
i kontynuacja marzen cztowieczenstwa, gdzie idea rozwoju ma wieksza swobode,
czucie, szerszy oddech. Wypatrujacy nieskonczonego widnokregu, niedoceniony
modernista kanadyjski, ktéry przedkladal intelekt nad emocje, a potem schronit
sie w lakonicznos¢ aforyzmu, zmart 22 marca 2001 roku, do konca wierny,
niestrudzony bojownik o role sztuki w zyciu cztowieka. Jego uczelnia ustanowita
doroczna nagrode jego imienia za wybitnoS¢ w nauczaniu, wtadze kanadyjskie
odznaczyty go Orderem Kanady, zamknieta tworczos¢ poetycka i krytyczna
zostawit rzetelnej ocenie przysztosci.

Louis Dudek
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Nieuk wspodtczesnosc bazgrata po przesztosci w Winchester;
amerykanski btazen

rysowat na dZwierzach

mowiqgc” bla, bla” temu

prostokgtnemu, dumnemu angielskiemu gotykowi.
Najpierw nie byto nic, poczqtki

byty najtrudniejsze, potem, to co zrobili

byto z tego co zaczeli.

Obojetnie. Terazniejszos¢ uformowana jest z pierwszych
obrobionych kamieni,

od Stonehenge do tego oto.

Wypisali swoje inicjaty

obok umartych. Nowi Anglicy

1 Amerykanie btaZniq sie na ztotych dZwierzach.
Wewngtrz same kwiaty

1 Ztobkowane todygi,

“Muzyka” powiedziatas, i “Nie do wiary”,

Jja powiedziatem,

ze to z kamienia”, takie splgtane

Stawy

Z biatej kosci, i strasznej czarnej



sredniowiecznej magii.

Ale nie ma nic

Ale to nic w dodatkach z 19 wieku:
ostatnie rzezby cmentarne

przy starszej, surowej, nornandzko gotyckiej
co nie starata sie byc¢ piekna.

Tylko wierna.

Wierna czemu? Spdjrz na moment

na wstrzgsajqcy grobowiec Richarda Foxa
pokazujqcy jego ciato

poszarpane cierpieniem i smiercig,

by ci powiedzie¢

- nie bgdZ nadto beztroski, nawet jesli B6g
nie jest szczegolnie wazny,

pozostajq kosci, one sq katedrq.

Lecz kilku turystow

nabazgrato nazwiska

na piersi Richarda Foxa

w miejscu gdzie szkielet przebija skore.
Niech te dodatki zostang

w Winchester.

Moze czas pokaze



ze takie btazny, jak rzeZbione zwierzeta

nalezq tam mimo wszystko.

Nie miatyby kamienia

na ktorym mogtyby tak wyraznie pisac¢, gdyby nie ofiarowata im smierc

swej koscistej piersi.

Dzungla

Czas ma swe kresy i swoje poczqtki
koniuszek liscia i todyga, skora i wgtroba-
przez ktore idzie tetno

bebnienia w ciszy dzungli,

gdzies w drzewach krzyk

dzikiego ptaka dartego szponami

gdzies wielkie koty parzq sie , ryczqc

Z bolu, moze z rozkoszy,

a cisza nie ma konca, stuchajgc bebnow
dzien po dniu o nowym poczqtku

dzien po dniu udreka, moze przyjemnosc
ale ponad tym niezmqcona biel nieba
czekajgca nad swiatem, az ustanie ruch

1 wchtong go fatdy jego morza

pograzy sie w przestrzeni, gdzie wszystko co byto



to dZzwiek w gtuchym uchu, lek w zapomnianym Snie.

Epigramy

Niedawno temu mieliSmy pokolenie, ktore miato zbawi¢ swiat, ale nikt nie umie
powiedziec, co sie z nim stato.

Dwa niewypaty w komitecie potrafiqg przegtosowac kazdego geniusza.

k

Seks jest najtanszq formg tworczosci.

Komputery mogq zastgpic cztowieka, ale nigdy nie zastgpiq kobiety.

*

Porady matzeniskie przed matzeristwem zapobieglyby wielu matzenstwom.

k

Nie martw sie, ze wyglgdasz staro. Ciesz sie, Ze jeszcze wyglgdasz.

k

Porazka jest dobrq zaprawq do sukcesu.

*

Wielki cztowiek jest wielki tylko z odlegtosci.

'3

Marksowi sie wszystko pomieszato. W miare jak panstwo staje sie silniejsze,
komunizm obumiera.



Zazdrosc bardzo pochlebia, ale nie zawsze jest zastuzona.

*

Nuda powinna byc¢ krétka, bo Zycie nie jest diugie.

*

Gdybysmy znali prawde o przyjaciotach, Zycie bytoby nie do zniesienia.

*

Wiekszos¢ ludzi zabija sie, by zwigzac koniec z koricem.

*

Mozna czuc sie bardziej swobodnym z umartymi, niz z Zywymi.

*

Sq jeszcze czesci Kanady w posiadaniu Kanadyjczykow, ale sq one zbyt
rozproszone, by tworzyty panstwo.

Tylko hedonisci zatujq, Ze Zycie jest krotkie.

*

Rewolucja jest dobra, poki nie zwyciezy.

*

Ludzie, ktorzy szybko sie nudzq, sq albo ogromnie intelegentni, albo nie bardzo
inteligentni.

Nieporozumienie jest sitq tworczq w historii i w Zyciu jednostki.

*

Stawa to tylko przywilej pozwalajgcy obcym trapi¢ cztowieka.



Przetozyt Florian Smieja



